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CONSILIULUI de instituire a Erasmus+: Programul Uniunii pentru educatie
si formare, tineret si sport si de abrogare a Regulamentului (UE)
nr. 1288/2013

— Adoptarea pozitiei in prima lecturd a Consiliului si a expunerii de motive
a Consiliului

— Rezultatul procedurii scrise initiate prin CM 2518/21

Se aduce la cunostinta delegatiilor ca procedura scrisa deschisa prin CM 2518/21 din 6 aprilie 2021
s-a incheiat la 13 aprilie 2021 si cd toate delegatiile au votat in favoarea adoptarii pozitiei in prima
lecturd a Consiliului cu privire la proiectul de regulament al Parlamentului European si al
Consiliului de instituire a Erasmus+: Programul Uniunii pentru educatie si formare, tineret si sport
si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1288/2013, astfel cum figureaza in documentul 14148/20,

si a expunerii de motive a Consiliului, astfel cum figureaza in ADD 1 la documentul respectiv.
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S-a intrunit majoritatea calificatd necesara. Prin urmare, pozitia in prima lecturd a Consiliului si

expunerea de motive a Consiliului sus-mentionate sunt adoptate.

Declaratia Comisiei privind alocarile specifice pentru platformele centrelor de excelenta
profesionald, astfel cum figureaza in documentul 7327/21 ADD 1, va fi publicata in Jurnalul

Oficiall.

Declaratiile Ungariei, Poloniei si Comisiei figureaza in anexa la prezentul document CM.

Declaratiile sus-mentionate vor fi incluse in sinteza actelor adoptate prin procedura scrisa ca
declaratii de consemnat in procesul-verbal al Consiliului, in conformitate cu articolul 12

alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de procedura al Consiliului.

1 Seria C.
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ANEXA

Declaratia Ungariei

Egalitatea intre femei si barbati este consacrata in tratatele Uniunii Europene ca drept fundamental.
Ungaria asigura egalitatea Intre femei si barbati in cadrul stabilit prin sistemul juridic national ungar
in conformitate cu instrumentele privind drepturile omului obligatorii la nivel international si in
cadrul stabilit de valorile si principiile fundamentale ale Uniunii Europene. Din aceste motive,
Ungaria interpreteaza conceptul de ,,gen” (gender), astfel cum apare in textul regulamentului, ca

fiind o trimitere la sex.

Declaratia Poloniei

Egalitatea intre femei si barbati este consacrata in tratatele Uniunii Europene ca drept fundamental.
Polonia asigura egalitatea intre femei si barbati in cadrul stabilit prin sistemul juridic national
polonez, in conformitate cu tratatele internationale privind drepturile omului si in cadrul stabilit de
valorile si principiile fundamentale ale Uniunii Europene. Din aceste motive, termenul ,,gen”
(gender), astfel cum apare in formularile care 1l cuprind, va fi interpretat de Polonia in sensul

egalitatii dintre femei si barbati in conformitate cu articolul 8 din TFUE.

Declaratia Comisiei Europene privind alocarile specifice pentru platformele centrelor

de excelenta profesionala

Fara a aduce atingere competentelor autoritatii legislative si bugetare, Comisia se angajeaza sa aloce
o suma indicativa de 400 de milioane EUR 1in preturi curente pentru sprijinirea platformelor
centrelor de excelentd profesionala pe Intreaga durata a programului, cu conditia ca evaluarea

intermediara a programului sa confirme o evaluare pozitiva a rezultatelor actiunii.
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